Obraz literatury polskiej XIX 1 XX wieku. Literatura okresu Mtodej Polski, seria 5, t. 3, zesp. red.
Kazimierz Wyka, Artur Hutnikiewicz, Mirostawa Puchalska, Wydawnictwo Literackie,
Krakow 1973, s. 281-296

LUDWIK STANISLAW LICINSKI
1874—1908

Z niktych zachowanych wiadomosci o zyciu Licinskiego mozemy odtworzy¢ date urodzenia,
okolicznosci $mierci oraz naszkicowac¢ pobiezny przebieg jego dziatalnosci. Urodzit si¢ 17 kwietnia
1874 r. w Lubartowie (dawne Zagrody Lubartowskie)', a zmart w sanatorium otwockim w dniu 22
kwietnia 1908.2 Pochowany w Karczewie pod Warszawg. Trawiony przewleklg chorobg — chyba
gruzlica — znalazt wsparcie u Zofii i Wactawa Nalkowskich. Przebywajac w sanatorium pisal w
chwilach jasno$ci umystu. Skonczywszy z tutaczym zyciem, nie chcial umiera¢: ,,Wszystko si¢
teraz, jak na $miech, skladato «jak najszczgsliwiej». Zdobyto S$rodki. Mozna bylo wyjechac,
zaleczy¢ niedobory, pracowac... Za pdzno...”

Uczyt si¢ w gimnazjum lubelskim, kierowanym przez znanego rusyfikatora Siengalewicza.
Wpadlszy w zatarg z wtadzami szkolnymi musiat przerwa¢ nauke; ponawiane kilkakrotnie proby
ukonczenia szkoty nie przyniosty rezultatu.

Doksztatca si¢ sam, czesciowo pod kierunkiem prof. [Erazma] Majewskiego, etnografa,
opracowujac dwie cenne naukowo prace. Studiuje rowniez w Krakowie, skad go c. k. rzad wydala.
W latach 1904—1905 bierze udziat w pracach naszej irredenty i pracuje wsrdd chtopow-bandoséw.
Scigany, tropiony, przesladowany i zdradzony przez swoich — ucieka na Ural, skad powraca
ciezko juz piersiowo chory do Kamionki Lubelskiej.*

Akcenty autobiograficzne w utworach Licinskiego, zwlaszcza w zbiorku opowiadan Z
pamigtnika wiloczegi, wskazywalyby, ze autor przebywat przez jaki§ czas w kazdym z
owczesnych trzech zaboréw. Nadto obrazy osnute na tle zycia warszawskiego lumpenproletariatu
moglyby $wiadczy¢ o jego — nawet dluzszym — pobycie w tym miescie; w kazdym razie na
pewno $wiadcza o znajomos$ci opisywanych sfer spotecznych. Bardziej wiarogodne informacje o
kontaktach Licinskiego z miejscowym s$rodowiskiem literackim — o jego przyjazni z Januszem

Korczakiem — zawierajg oparte na materiale wspomnieniowym biografie Korczaka pidra Igora

1 Miejsce urodzenia ustalil K. Dmitruk: Tworczos¢ Ludwika Stanistawa Licinskiego. ,,Pamigtnik Literacki” R. LIX
1968 z. 1 s. 26. — Datg urodzenia podaje J. Kleczynski: Licinski. ,,Krytyka” 1912 t. XXXIV s. 52.
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Licinskiemu pt. Gromada i cztowiek (Krakow 1912 s. 7). T. Dabrowski w artykule Wizerunki, opublikowanym w
L»Krytyce” 1908 t. 11 z. 1 s. 45, pisze, ze Licinski zmart w szpitalu lubelskim.

3 G. Glass: Gromada i cztowiek, s. 30.

4 J. Mondschein: O Ludwiku Stanistawie Licinskim. ,,Okolica Poetéw” 1937 nr 6.



Newerlego® i Hanny Mortkowicz-Olczakowej.® W Warszawie autor Z pamigtnika wildczegi
zwigzat si¢ tez z Grzegorzem Glassem, co znalazto z czasem wyraz w cytowanej juz ksigzce Glassa
Gromada i czlowiek, a bezposrednio po zgonie przyjaciela w swoistym nekrologu poetyckim
Hejnat widczegi (1908).” Z racji licznych wedrowek, o ktorych wigcej niosta legenda, niz mowia
zaswiadczone przekazy, zdobyt Licinski miano polskiego Villona, ,jakkolwiek — pisze J.
Krzyzanowski — warszawski literat-wtoczgga duchem blizszy byt «bosiakom» rosyjskim niz
$redniowiecznemu tworcy ballad wisielczych”.®

Na legende o Licinskim ztozyto si¢ burzliwe zycie, przesladowania ze strony zaborcow,
anarchistyczne akcenty w utworach. Twodrczos¢ jego, aczkolwiek moze mato znana szerszym
kregom czytelnikéw, zaskarbita sobie uznanie radykalnej inteligencji bezkompromisowa krytyka
Owczesnego spoleczenstwa. Wactaw Natkowski w recenzji zatytulowanej Nowy siewca burzy’
uwydatnil przede wszystkim nieprzejednang, antyfilisterskg i1 antyklerykalng postawe autora Z
pamietnika widoczegi. Natomiast krytycy mniej wrazliwi na warto$ci spoteczne w utworach
literackich uznali w osobie Licinskiego wcielenie wzoru artysty-waganta realizujacego w zyciu i w
dziele najwyzsze powolanie poety — sztuke.'” Zdarzalo sie czesto, ze pod pidrem piszacych o
Licinskim oba te portrety: pisarza-wtdczegi 1 dziatacza-rewolucjonisty, zachodzily na siebie.

Licinski pisal przede wszystkim proza. Cz¢$¢ opowiadan ukazata si¢ na lamach czasopism w
latach 1905—1908, m. in. w ,,Glosie” i ,,Mysli Niepodleglej”. W roku jego $mierci dwie pozycje
pojawity sie w formie ksigzkowe] — Ksigdz Jan Jaskolski oraz Z pamietnika wioczegi. W trzy
lata po zgonie wydano cykl nowel pod wspdlnym tytutem Halucynacje. Niektore z nich byly
publikowane w czasopismach juz od r. 1905, dwie jednak — Bajka i Sen o bajce — zostaty
napisane, jak si¢ wydaje, dopiero w szpitalu otwockim. Odbiegaja one bowiem elegijnym tonem od
pozostatych. Poezje Licinskiego sporadycznie pojawiaty si¢ w periodykach (m. in. w ,,Glosie” pod
pseudonimem Licyniusz). Przygotowane do osobnej publikacji, ,,zlozone w jednej z ksiggarn
warszawskich, zabrala podczas rewizji [...] zandarmeria rosyjska”.!" Wprawdzie czg$¢ wierszy
odzyskano z powrotem'?, ale stuch o nich zagingl. Zachowato si¢ zaledwie kilka sonetow.
Zachowaty si¢ rowniez dwie prace etnograficzne, swiadectwo zainteresowan piewcy miejskiego

lumpenproletariatu zyciem i pracg ludu wiejskiego.
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W utworach Licinskiego obsesyjnie przewija si¢ watek antyfilisterski. W postaci filistra
ucielesnit pisarz ludzkie zlo, wartosci zadajace ktam prawdziwie ludzkim aspiracjom: rutyne i
przywigzanie do istniejacego porzadku spolecznego, egoizm 1 nietolerancje¢, falsz i brutalnos¢. W
swiecie filisterskim, takim jaki zostal przedstawiony przez Licinskiego, zabraklo miejsca na
uczucie, szczeros¢ i przywigzanie. Przestonila je pogon za bogactwem, pragnienie wygodnego
zycia, che¢ zdobycia uznania w oczach innych.

W tytule opowiadania Niewidomy i szatan pierwszy czion ujmuje istotne cechy filistra, jego
niemoc uznania warto$ci wykraczajacych poza waskie horyzonty zycia familijnego, konwenansow,
fadu i kariery. Niewidztwu, obok socjologicznego, zostatl przydany sens egzystencjalny. Nazwa
,hiewidomy” odnosi si¢ w tym utworze do kazdego, bez wzgledu na przynalezno$¢ spoteczna, kto
nie moze uczestniczy¢ w przeznaczonym dla wtajemniczonych misterium sztuki. W szatanie
natomiast upostaciowat Licinski powolanie tworcze, nieulegto$¢ konwenansom, wiadze widzenia
warto$ci wyzszych ponad troske o byt powszedni. Artysta-szatan wolny jest od nakazéw
moralno$ci i powinnos$ci narzucanych przez wymogi zycia zbiorowego. Umieszczony wysoko nad
zaktamanym, filisterskim $wiatem, stawat si¢ dlan uragliwym wyzwaniem. Lirycznie wypowiadajac
swoj sprzeciw, narrator opowiadan Z pamietnika wioczegi przyglada si¢ Swiatu, widzac w nim
jedynie wlasne zaprzeczone odbicie.

W opowiadaniu Dziwne rzeczy kontrast ulicy Rycerskiej i Nowego Swiatu wyraza
przeciwienstwo miedzy warszawska burzuazja a n¢dza 1 ponizeniem mieszkancoéw ulic Starego
Miasta. ,,Krzykliwy blichtr cywilizacji” przeciwstawit pisarz okropnosciom walki o byt
warszawskiego lumpenproletariatu. Ale wsrod prostytutek i nozownikéw odkrywat wartosci w jego
mniemaniu autentyczne — altruizm, szczero$¢ i wrazliwos$¢ na sztuke, ktore mieszkancy Nowego
Swiatu utracili bezpowrotnie w pogoni za bogactwem. W zautkach staromiejskich odnaleziona
zostata pierwotna natura, utracona przez czlowieka w chaosie cywilizacji: tym samym z nowg silg
zostaly zakwestionowane stosunki spoteczne, oparte wylacznie na wymianie dobr i $wiadczen
ujmujacych godnosci ludzkiej. Okupujacy peryferie artysta mtodopolski — a z ta rolg Licinski
identyfikowal si¢ catkowicie — odkryt sojusznika w lumpenproletariacie, ktory rowniez znajdowat
si¢ na marginesach 6wczesnego zycia.

Opisane watki mys$lowe tworczos$ci Licinskiego krzyzuja si¢ z problematyka ja — inni, ktéra
znalazla najdojrzalszy wyraz artystyczny w utworze Moje opowiadanie. Uwaga pisarza skupita
si¢ na anonimowych bohaterach noweli — oskarzonym 1 opinii publicznej. Wewngtrzne racje
jednostki zostaly przeciwstawione obco$ci 1 wrogosci ,.innych”; protest pisarza zwraca si¢
przeciwko urzeczowieniu wartosci ludzkich, przeciwko traktowaniu jednostki jako $rodka, ,,obiektu

do wykonania jakich§ tam zasad”."> Ale bohater, uwiktany w sie¢ kontaktow z otoczeniem, nie

13 Moje opowiadanie. W t. Halucynacje. Krakéw 1911 s. 107-108.



wyzwala si¢ po prostu przez oderwanie od $rodowiska i pogarde dla zbiorowos$ci. Potepionego
przez thum spotyka odosobnienie i samotno$¢. Licinski napisal wprawdzie opowiadanie z
perspektywy wyobcowanego 1 jego racjom przyznat glos rozstrzygajacy, ale sam byt juz swiadomy
powigzan jednostki z otoczeniem. Zostala udokumentowana dwustronna zalezno$¢ miedzy
bohaterem a spoteczenstwem. Zerwanie wiezi ze $rodowiskiem staje si¢ zrodtem wewnetrznego
konfliktu postaci, przyczyna jej duchowej rozterki. W konflikcie tym che¢é zdobycia uznania w
oczach innych zmaga si¢ z prze§wiadczeniem o braku wspolnoty miedzy ludZzmi 1 grozbie
zatracenia wartosci indywidualnych w ,,ttumie”. Pojawienie si¢ w tworczosci Licinskiego opozycji
ja — 1inni wskazuje, ze pisarz ten znalazl si¢ w obliczu problematyki, ktora zwykle
demaskowala ograniczenia konwencji literackich Mtodej Polski. Nieprzypadkowo tez w
zakonczeniu utworu pojawila si¢ naturalistyczna fuga: sytuacja bohatera zostata zidentyfikowana z
losem zwierzecia — ofiary drapieznych ludzi.

Wspotczesni 1 potomni uchwycili w tworczosci autora Burzy i przypowiesci W cyrku przede
wszystkim ton radykalnej krytyki 6wczesnego spoteczenstwa. ,,Siewca burzy” uderzal w ustroj
spoteczny fabrykantow, magnatow 1 kleru; ,,nie ma wsrod dekadentéw zadnego, ktory by z rowna
zajadloécig dobieral sie do korzeni spolecznych nedzy, wyzysku i upodlenia”.'* Program
Licinskiego byt konsekwentny w tym, co nalezato potepi¢, brakto mu jednak jasno zarysowanych
postulatow pozytywnych; Ow stan rzeczy wynikal po czeéci z anarchistycznych motywacji
rozrachunku ze spoteczenstwem. Anarchistyczny oraz indywidualistyczny charakter buntu sprawiat
takze, ze $wiatopoglad Licinskiego wiktatl si¢ w znamiennych sprzeczno$ciach, a z postawa
catkowitej negacji spoleczenstwa wigzata si¢ utrata hierarchii zjawisk w nim kwestionowanych oraz
zatarcie hierarchii $rodkow, ktérymi pisarz wypowiadal swodj sprzeciw: inwektywy rzucane na
filistra znalazty si¢ obok inwektyw skierowanych przeciwko zaborcom, a czerwone sztandary obok
,»hagiej kobiety”, majacej epatowac mieszczucha (Burza).

Ten negatywizm programu Licinskiego odwzorowywal si¢ w strukturze narracji wielu jego
opowiadan. Jak w ukladzie artysta-filister pierwszy byt strong aktywna, tak w ukladzie
narracyjnym opowiadajacy posiada pelni¢ wltadzy nad Swiatem przedstawionym. Dla narratora
Ksiedza Jana Jaskolskiego nadrzedne jest przezycie $wiata, fabula shuzy jako pretekst, aby
wypowiedzie¢ wzburzone namig¢tnosci. Gwaltownos$¢ ich sprawia, ze tradycyjny model biografii,
stworzony przez proz¢ pozytywistyczng, ulega zburzeniu; ciagg zdarzen w utworze rozpada si¢ na
szereg luznych, samodzielnych obrazow. Obrazy te scala juz tylko ton zarliwych inwektyw,
przeciwko zhu, jakie niesie los. Ale zarliwo$¢ ta czgstokro¢ upraszcza. Bezposrednie oceny

powoduja, ze powstaja tylko szkicowe rzuty postaci i zdarzen. Sprawiajg réwniez, ze niknie z oczu

14 1. Newerly: Zywe wigzanie, s. 73.



cato$¢, a epizod nabiera wyjatkowej wagi. Albowiem dla tego narratora wazny jest nastrdj, nie za$
— logika zdarzen.

W niektorych opowiadaniach Licinskiego pewne normy poetyki miodopolskiej zostaty
przelamane. Bezwarunkowa dominacja opowiadajacego — lirycznie przezywajacego §wiat — ma
miejsce gtownie w utworach bliskich gatunkowi prozy poetyckiej (Burza, Gos¢, Sen o bajce,
Bajka). W pozostatych — relacji narratora zostat narzucony szereg ograniczen. Cho¢ jego wiedzy
o $wiecie 1 wladzy osadu nigdy nie podwazono w pei, przytaczane zdarzenia 1 losy nabierajg
wyrazistszych konturow. Kreowanemu $wiatu nadawany jest czestokro¢ porzadek wyzszy od
porzadku moralnego oburzenia. WypowiedzZ narracyjna stroni od retoryki, a referowane wypadki
same obnazaja kryjace si¢ w nich sensy. Utwor zbliza si¢ do ksztattu paraboli, §wiat przedstawiony
odslania pewien wlasny autonomiczny statut, rozwija si¢ zgodnie z wewnetrzng logika, ze swoistym
dla niego rytmem dziania sig.

Taki stan rzeczy nigdy nie jawi si¢ w postaci krystalicznej. Licinski nie zdotal radykalnie zerwaé
z zasadami mlodopolskiej poetycznosci: nastrojem, refrenowoscia, lirycznymi dygresjami,
epitetem. Pojawiajg si¢ one czesto w jego dojrzalszych utworach. Pozbawione jednak uzasadnien
laczonych z nimi we wczesnym modernizmie, tworzag w opowiadaniach Licinskiego zywiot
anarchiczny, burza porzadek akcji i wnosza chaos w bieg opowiadania. W nowelach o znamionach
paraboli (Szczury, W cyrku, Moje opowiadanie) zdobniczo$¢ 1 umowno$¢ motywow
impresjonistycznych uwydatnia si¢ najwyrazniej, gdyz zwarta konstrukcja utwordw tego typu nie
potrafita zasymilowaé rozwlektej, zabarwionej emocjonalnie dygresji. Nasilenie tych motywow
swiadczy o sile nacisku mtodopolskiej poetycznosci na tworczo$¢ Licinskiego. Anarchia wyrazu
artystycznego wielu jego opowiadan zbiegata si¢ charakterystycznie z odzwierciedlang w nich
anarchistyczng postawg autora wobec rzeczywistosci.

Sktonnos¢ do uje¢ parabolicznych wskazuje jednak, ze uwaga autora Mojego opowiadania
przemieszczata si¢ ku sprawom, od ktorych stronil patrzacy z wysoka na $wiat mlodopolski
»poeta”. Para modernistycznych rozroznien artysta-filister przyoblekala sie¢ w nowe
znaczenia w kontekstach, w ktérych pierwszy odkrywal wiez wspdlnoty ze Swiatem lumpdw, a
drugi zniewalat swobodng mysl tworcy. Przemieszczal si¢ punkt widzenia pisarza. Dostrzegane z
piedestatu ,,sztuki” — roznice spoteczne tracity w istocie na znaczeniu; natomiast $wiat ogladany z
pozycji lumpa przybieral wyraziste ksztalty, ostro rysowaly si¢ w nim podzialy i dystynkcje
spoteczne. Konflikt mtodopolskiego artysty ze spoleczenstwem przenosit si¢ na inng ptaszczyzne:
artysta podnosit gtos w obronie jednostki — lecz w imi¢ solidarnosci z uciskanymi. Chociaz autor
Szczurow mitologizowat lumpa, jemu tylko przypisujac autentyczne uczucia, podniesienie
»cztowieka z rynsztoku” do rangi bohatera literackiego oznacza — w kontek$cie Mtodej Polski —

ze Licinski zaniechal pozy kaptana sztuki i pragnal uczestniczy¢ w dialogu warto$ci spotecznych.



Biografia i twdrczo$¢ pozwalaja wilaczy¢ Licinskiego do grupy pisarzy mtodopolskich
wyrazajacych spontaniczny bunt wobec istniejacego porzadku spotecznego. Bunt autora opowiadan
Z pamietnika wldczegi nie znal w istocie zadnych ograniczen i obwarowan. Zostaty odrzucone
wszystkie warto$ci, jakie stawial przed jednostka §wiat ziemiansko-mieszczanski. ,,Oskarzonymi sg
[...] pafistwo i religia, rodzina i spoleczenstwo™.'> Zywiolowa negacje zrodzit ,,autentyczny gtéd
swobody”."® Przejmujgcy dramat Licinskiego zawieral si¢ w tym, iz swego niepogodzenia ze
$wiatem nie potrafit on — a moze tylko nie zdazyl — wypowiedzie¢ przy pomocy innych srodkéw
wyrazu niz te, ktore zostaty wyksztatcone we wczesniejszej fazie rozwojowej Mtodej Polski.

Odszedt w momencie, kiedy stworzono dlanh pomys$lne widoki na prace tworczg. Dzieki
przyjaciotom ,,zdobyto $rodki. Mozna byto wyjechaé, zaleczy¢ niedobory, pracowac...”!”. Napisal o
nim Henryk Galle: ,,Talent dziwny, chorobliwy, ale niezaprzeczony, zgast przedwczesnie, skidcony

z zyciem, nie wypowiedziawszy ostatniego stowa”.'®
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cmentarzu. (Z cyklu: Halucynacje). ,,Dzwoniec Polski” 1908 nr 8—9. ~ W cyrku. [Opowiadanie].
HKultura” 1908 t. Il z. 7/8 s. 81—99. [Fragm. druk. ,,Panteon” Paryz 1908 nr 4 s. 219— 228]. ~ Z
pamietnika wiloczegi. [Opowiadania]. Lwow 1908. [Wyd. 2. Warszawa 1912], Wyd. 1. zawiera:
Niewidomy i szatan;, Niedokonczone powiesci; Notatki obilgkanego. Wyd. 2. zawiera:
Niedokonczone powiesci; Notatki oblgkanego;, Burza. ~ Sen o bajce. [Proza poetyckal.
»Spoteczenstwo” 1909 nr 26—27. [Przedr. Halucynacje. Krakéw 1911 s. 175-189], ~ Halucynacje.
[Nowele], Krakow 1911. | Zawieraja: Bajka; Gos¢, Ajra; Z ponurych nocy, Dziwne rzeczy;
Zbrodnia; Tlo i obraz; Dyzio; Moje opowiadanie; Policzek; Na cmentarzu; Po Smierci; Szczury;
Maly epilog; Sen o bajce. ~ Wiersze nieznane. ,,Okolica Poetoéw” 1937 nr 6. | Zawieraja: Mistrz;
Stucham; Na miesieczng bladawg poswiate. Ponadto zawieraja przedruk sonetu Morana (incip.:

»Wycigga ku mnie dion Morana...”), prwdr. 1903.

OPRACOWANIA
l.Omowienia ogodlne

[M. Biernacki] M. B.: L. St. Licinski. (Wspomnienie posmiertne). ,,Kurier” Lublin 1908 nr 98. ~
[A. Goldring] P.: Ludwik Stanistaw Licinski. [Nekrolog]. ,,Spoteczenstwo 1908 nr 18. ~ [J.
Kleczynski] K.: Ludwik Stanistaw Licinski. [Nekrolog]. ,,Tygodnik Ilustrowany” 1908 nr 18. ~ [L.
Rygier?] L. R.: Ludwik Stanistaw Licinski. [Nekrolog]. ,,Witez” 1908 z. 7 s. 367. ~ E. Czekalski:
Staff a Licinski. (Paralela literacka). ,,Prawda” 1909 nr 9—10. ~ G. Glass: Gromada i czlowiek.
Krakéw 1912. ~ J. Kleczynski: Licinski. ,,Krytyka” 1912 t. XXXIV s. 52—58. ~ A. Potocki: Polska
literatura wspolczesna. Cz. 2. Warszawa 1912 s. 289—290. ~ K. Bukowski: Ludwik Stanistaw
Licinski. [W jego ksiazce] Sylwetki. Studia z literatury i sztuki. Lwow 1914 s. 39—49. ~ W,
Poniecki: Licinski. (W 21-szq rocznice smierci). ,,Wolnomysliciel Polski” 1929 nr 8. ~ W. Feldman:
Wspotczesna literatura polska. Wyd. 8. Krakow 1930 s. 429. ~ W. Wolert: Zapomniany pisarz-
wloczega. ,,Gazeta Warszawska” 1932 nr 235. ~ K. Czachowski: Obraz wspolczesnej literatury

polskiej 1884—1933. T. II. Lwoéw 1934 s. 246—248. ~ K. Krej



i: Polska literatura ve virech revoluce. Praha 1934 s. 308—313. Wyd. 2. 1949 s. 230—233. ~ M.
Majko: £zy szeleszczqce. (Wspomnienie posmiertne o poecie Licinskim). ,,Wie$ i Miasto” 1935 nr 2.
~ M.: Ludwik St. Licinski. (W 30-lecie zgonu). ,,Robotnik” Radom 1938 nr 90. ~ J. Mondschein: O
Ludwiku Stanistawie Licinskim. ,,Okolica Poetow” 1937 nr 6. ~ [Anonim]: Stowo wspomnienia.
»Epoka” 1938 nr 12. ~ F. Bartnicki: Licinski — zapomniany pisarz-wloczega. ,,Lewy Tor” 1946 nr
3/4 s. 33—39. ~ L. Rygier: Ze wspomnien o Prusie. ,,Polska Zbrojna” 1946 nr 160. | Dotyczy
pomocy pisarzy (m. in. B. Prusa) dla Licifskiego. ~ K. Wyka: Zarys wspoiczesnej literatury
polskiej (1884—1925). Krakéw 1951 s. 247. ~ H. Mortkowicz-Olczakowa: Janusz Korczak.
Warszawa 1961 s. 49—51. ~ J. Krzyzanowski: Neoromantyzm polski 1890—1918. Wroctaw 1963
s. 292—293. ~ A. Grychowski: Lublin w Zyciu i tworczosci pisarzy polskich od sredniowiecza do r.
1918. Lublin 1965 s. 178— 179. ~ 1. Newerly: Zywe wigzanie. Warszawa 1966 passim. Wyd. 2.
1967. [Fragm. druk. m. in. pt. Miedzy faworytkq a poczqtkiem wieku. (Fragmenty pracy na
warsztacie). ,,Zycie Literackie” 1963 nr 2], ~ K. Dmitruk: Tworczo$s¢ Ludwika Stanistawa

Licinskiego. ,,Pamietnik Literacki” R. LIX 1968 z. 1 s. 24—66.

2.Wazniejsze recenzje

Zpamietnika witoczegi: L. Choromanski, ,,Spoteczenstwo” 1908 nr 10. ~ T. Dabrowski,
»Krytyka” 1908 t. II s. 45—46. ~ J. Mondschein, ,,Kurier” Lublin 1908 nr 171. ~ W. Natkowska
,»Panteon” Paryz 1908 nr 2 s. 119—124. ~ Z., ,,Witez” 1908 z. 2 s. 101. ~ J. F. Gawlikowski,
»Promien” 1910 nr 4/5s. 37—41.~ Halucynacje: L Choromanski, ,Prawda” 1911 nr 41. ~ E.
Czekalski, ,,Sfinks” 1911 t. XVI's. 315— 316. ~ Z. D¢bicki, ,,Kurier Warszawski” 1911 nr 282. ~
[A. Korngut] A. Kallas, ,,Gazeta Wieczorna” 1911 nr 459. ~ A. Kurcjusz, ,,Izraelita” 1911 nr 44. ~
[P. Smolik] Cz. Wrocki, ,,Naprzod” 1911 nr 210. ~ [Anonim], ,,Tygodnik Ilustrowany” 1911 nr 43.
~ A. Gahlberg, ,,Przyrodniczy Poglad na Swiat i Zycie” 1912 nr 2. ~ H. Galle, ,,Biblioteka
Warszawska” 1912 t. Il s. 292—293. ~ W. Moraczewski, ,,Stowo Polskie” 1912 nr 140. ~ [F. Perl]
Redivivus, ,,Swiatlo” Wilno 1912 nr 20. ~ [D. Freudenson] D. Zglinski, ,,Przeglad Wilenski” 1912
nrl.~[A. Swiderska] al. Sw., , Stowo Polskie” nr 522.

W Literaturze polskiej G. Korbuta tworczo$¢ Licinskiego zostala pominieta.

Z. CYKLU: HALUCYNACIE
DZIWNE RZECZY" [Fragment]

19 Z cyklu ,, Halucynacje”’: Dziwne rzeczy, Moje opowiadanie. [Nowele] — teksty na podstawie wyd. Halucynacje.
Krakow 1911 s. 45—47, 105—108, 109—111.



Czy znacie te ciasne warszawskie zaulki z wypaczonymi, jak dusze ludzkie, brukami? Te waskie
uliczki, spadajace od Starego Miasta na dot ku Wisle kamiennymi schodami? Czy znacie ten dlugi,
apatycznie zimny rynsztok, zwany Rycerska ulicg, gdzie brudne, nie otwierane nigdy okna
lupanarow przygladaja si¢ sobie z dwoch stron zautka takimi pelnymi rezygnacji oczami, jak
wystajace w sieniach upiory kobiet?

Tam — w sasiedztwie tych metow, zastaniajacych si¢ niedbatg dtonig od eleganckiego zycia —
w jednej wilgotnej norze, zwanej kawalerskim mieszkaniem — spedzitlem wiele, wiele samotnych
nocy.

Na schodach ulicy pod moim oknem rozgrywaly si¢ przerazajace sceny — btyskaty i krwig si¢
czerwienity noze — szamotaly si¢ i przewracaly w zawzietych walkach ciala — wstawaty i
umieraty jeki — tarmosity si¢ i1 buchaly klatwy — pluskata i chlupata krew — wyla 1 trzgsta si¢
chrapigca brutalna mitos¢.

Warszawa uzywala zycia i1 darla si¢ calym rozpgdem mtodej energii w samo centrum
europejskiej cywilizacji: wydawata co rok poét uczonego i tysige dziennikarzy, Warszawa nie
szczedzita ani jednego wysitku, aby stworzy¢ wielki handel 1 wielkg nedze. Warszawa stala si¢
rozpieszczonym dziecigciem kultury — co dzien poeci i lekarze pili czarng kawe 1 robili poezje i
medycyng¢ — co dzien pod moim oknem rozgrywaly si¢ fatalne, przerazajace sceny. Cztowiek
przywyka do wszystkiego. Traci najpierw sen i apetyt, burzy si¢ i szamoce, przeklina i odwraca ze
wstretem... Powoli, powoli wyztabiajg si¢ w nim takie nic nie znaczace bruzdy — bruzdeczki, traci
nieco wagi ciata, ktorej nie nabedzie juz nigdy, ale obojetnieje juz na wszystko, nie dziwi si¢
niczemu — owszem, dziwi si¢ tylko — ze mégt sie byt kiedy$ dziwic.

Pod oknem moim rozgrywaty si¢ co dzien sceny, ktore mi powykrecaly wszystkie moje dobre 1
wygodne zasady; rozgrywaly si¢ sceny, ktore zzezowacily mi na cate zycie oczy, jednak dziwnie
stwardniatem, zesztywniatem...

Z ghichym spokojem przechodzitem, gdy mi siedmioletnia dziewczynka mito$¢ lesbijska
proponowata — nie odwracalem si¢ nawet.

Nie dziwitem si¢, gdy matka targowata si¢ z faktorka o cene corki.

Widziatem pigcioletniego cherubinka zapraszajacego do mamusi na tozeczko... I szli... A
cherubinek wodke tykat i papierosiki palit. — Przy tym kla¢ umiat takim wyuzdanym jezykiem, co
to gosci bawi... Czesto na piwo mu wyrzucali...

Widziatem o$mioletniego szczeniaka, co zabawiat si¢ nieprzystojnie z miodszag siostrzyczka.
Ojciec pral malego 1 siniaczyl... Szczeni¢ poczuto w sobie bunt — pyrgnelo starego nozem...
Sprawa nie oparla si¢ jednak o cyrkut — tu wszystko zatatwia si¢ w domu... Ojciec polamat
szczeniakowi nogi... W ten sposob uszczesliwit go — dat mu na cale zycie kawalek chleba —

dzieci¢ z potamanymi nogami zarabia odtad zebraning i jest magnatem w swojej sferze.



Widziatem dzikie, piang ziejace zemsty i roztrzesione w bojkach bezksztaltne kawaty mies
ludzkich, widzialem pijackie orgie chuci rozbechtanych, widziatem bunt i zwyrodnienie, krzywdy i
zbrodnie — z dnia na dzien thukly si¢ pod moim oknem — straszne, rozbabrane we wlasnym
grzezawisku.

Przesuwaly sie koto mnie, jak kronika, ktorg si¢ czyta kartka po kartce — z napigta uwaga. Na
widowni dziejowej tetnig rozhukane rumaki wypadkow... Juz przeszly, juz miejsca innym
ustepuja...

Tak przechodzilo kolo mnie wszystko, ale juz nie porywato stylem — zastawato mnie raczej

dretwego, zimnym skupieniem otoczonego.

Z CYKLU: HALUCYNACIJE
MOJE OPOWIADANIE
[Fragmenty]

Bylem skazany przez sad honorowy na infamig...

Czy rozumiecie, co to znaczy? — Nie? Szkoda. Jedzmy dale;.

Bytem wiec skazany na infamie.

Sam wyrok wlasciwie nie przerazit mnie. Sformutowanie potgpienia bylo niezwykle ostre.
Wyszukano najjaskrawszych slow przy redagowaniu motywéw. Wystepek moj zaliczono do
kategorii najgnusniejszych zbrodni.

To mnie juz w pewnym stopniu zabawito, schlebito nawet mej 6wczesnej filozofii.

Stuchatem wyroku jak szarzy aktorskiej. Bez podniecenia — z niesmakiem tylko.

Mialem przy tym jeszcze licznych stronnikow. Wyrok ich oburzyl. Rozdawali mi hojnie
wspotczucia, szafowali protestem. Wiasciwie jednak oburzato ich zlekcewazenie przez sad ich
zeznan. Byli wszyscy rzecznikami mej sprawy. Goraco pragneli potepienia moich przeciwnikow.
Sad — mnie potepit. Ambicja zabolata. Wrzaty niezadowolenia.

Nieznacznie jednak protest zaczat opuszczaé pigscie. Budzity si¢ ku mnie niecheci i zal. Tak
zwana rozwaga, zastanowienie zaczety bra¢ gorg... ,,Bo juz to nalezy przyznal... po glgbszej
refleksji. Blizsze stwierdzenie” itd. Rece wyciagaty si¢ ku mnie z mniejsza zyczliwo$cia, uktony
sztywnialy, uprzejmos¢ stygla.

Przeciwnicy tryumfowali... ,,Poznano si¢ na nim...”

Zostalem skazany na towarzyska banicj¢, na przymusowa samotnos$¢. Nie pukatem do niczyich
drzwi — wiedziatem, ze nie otworzg si¢.

Byt wlasnie karnawat. Szlachetne oburzenia nawet si¢ juz nie burzyly — poszly w stuzbe tanca.

Kto zyw, wprzegat si¢ do rydwanu uciech.



Zaczeto mnie to jatrzy¢. Gniewal mnie sam widok ludzkiego szczgscia. Nie moglem ze
spokojem patrze¢ na czyja badz twarz. Znienawidzitem nawet stuzbe. Wyreczalem si¢ nig jak
najrzadziej — z przykroscia, ze wstretem niemal.

Drzwi zatarasowalem od mieszkania, aby nikogo nie wpusci¢. Nikt by przecie nie przyszedt —
wiedziatem. Ale jednak... od przypadku.

Zastanialem nawet okna. Lezalem caly dzien w pétmroku i wyszukiwalem w sobie wad. Pod
pregierz wlasnego wzroku stawialem cala przeszios¢. Przypominalem najmarniejsze momenty
mego zycia. Chciatem odnalez¢ w sobie urodzonego zbrodniarza. Wylapywalem w sobie wszystkie
krzywizny i rozdarcia. Brala mnie ch¢tka zadokumentowaé czyms$ moja zbrodniczo$¢.

Zabi¢ kogos!? — za malo!

Wszelkie zbrodnie wydawaty mi si¢ czym$ pospolitym.

Pragnatem czego$ niezwyczajnego. Jednoczesnie zaczatem si¢ godzi¢ z wyrokiem. Zarzucatem
mu tylko banalno$¢.

Z mieszkania wychodzitlem dopiero wieczorem — chyltkiem — jak ztodzie;.

W tym czasie natykatem si¢ tez na dawnych znajomych. Fanatyczniejsza wiekszo$¢ spogladata
na mnie z pogarda, i to bylo prostsze i smaczniejsze. Szlachetniejsza, wyrosta nad wyrok
mniejszo$¢ odkryta odrgbng forme powitania. Klaniano mi sie, nie ktaniajac.

Po jednym takim plujacym w oczy uklonie postanowitem odebra¢ sobie zycie.

Calymi tygodniami mys$lalem nad sposobami samobodjstwa. Nie miatem mozno$ci otrzymac
jakiego badz trujacego $rodka. To dziwne, Ze nie podsung¢ta mi sie¢ wtedy pod reke mysl
powieszenia si¢ lub poderznigcie sobie gardta.

Marzytem o kulce. Tyle a tyle otowiu, kapiszonik!... Trach!... po cztowieku.

Otrzymanie jednak samobojczego narzedzia byto prawie niemozliwe. Dziwaczny sposdb mego
zycia zaczat juz zwraca¢ poczciwg ludzka uwage.

Ta sama cnota kapeluszowa, co si¢ sztywnita plujaca uprzejmoscia, uzytaby catej przemocy, aby
mi pozostawi¢ moznos$¢ korzystania nadal ze swej wspaniatomys$lnej pogardy.

Poczucie tej zaleznosci od thuméw podsycato mojg nienawis¢.

Poznatem, Ze jestem igraszka w ich reku. Od dziecinstwa uzywano mnie za §rodek. Nie bytem
nigdy dla nich sobg — czyniono ze mnie tylko obiekt do wykonania jakich$ tam zasad. Dawano mi
kaszg lub glodzono mnie — nie dla mnie, nie! Dla zasad. Na mnie musialy si¢ wypeknia¢ wszystkie
najgtupsze cele, wszystkie objete foliatami etyki paragrafy.

Zapragnatem odbroni¢ si¢ tej przemocy. Plunaé protestem przeciw wszystkim i wszystkiemu!
Zabi¢ samg zasade zasad... A czujac, jak pie$¢ bezsilna mi dretwieje, wolalem znowu pieszczace;j

mary samobdjstwa.



[...] Rozmawiali o czym$ wesoto, ale spostrzeglszy mnie, zmieszali si¢ i umilkli. Bylbym ich
kiedy indziej wymingl — dzi§ czulem niemal potrzebe zajrzenia im w oczy.

Patrzyli na mnie ze zwyklg niedbatoscia... ,,Y, to psy go potarmosity”.

Jednak rece dotknety z lekka kapeluszow. Byt to ukton. Przeszedtem posagowo oboje¢tnie 1 nie
odpowiedziatem nan.

Wszedlem do teatru... Znajomi... wszedzie znajomi. Stojag matymi gromadkami i rozmawiaja...

Obecno$¢ moja sprawia im pewng niewygode. Sg cokolwiek zaktopotani.

Ale rzecz dziwna! Z jednej gromadki wysuwa si¢ pewien znajomy i idzie ku mnie z uSmiechem.

Jest to cztowiek, ktdry nigdy nie uczynil mi najmniejszej przykrosci.

— Dobry wieczor! — wota serdecznie.

Patrzg przed siebie 1 nic.

On stoi z wyciagnieta rgka. Rumience wypalonym cegtom podobne wypetzaja mu na twarz.

— Dobry wieczor! — powtarza.

W glosie jego drzy niecierpliwos$c¢.

A ja... nic... marmur.

Przypomina mi sie, jak ja kiedy$ wyciaggalem r¢ke 1 musialem cofngé. Tak samo na oczach
thumu. Ha! jak oni si¢ przypatruja! Widzieli tamto, niechze zobacza i to... Wtasciwie nie mam do
tego zadnej logicznej racji. Jest mi tylko mito... bolesnie mito.

On chwyta mnie za tokie¢. Usmiechem chce pokry¢ wzruszenie, ale nie umie, nie moze... Drzy,
trzesie sie...

— C627? nie poznajecie? — wotla.

A ja tonem tamtego i stowami tamtego odpowiadam spokojnie:

— Nie znam pana.

On stoi niezaradnie przede mng. Chce sktamac przed patrzacymi nan wstyd czy oburzenie.

Machnat reka, jakby chciat powiedzieé:

— Et, co tam! Kto na ciebie zwraca uwage?

Ale po chwili wyjmuje ni z tego ni z owego chusteczke 1 ociera nig twarz. Zdaje mu si¢ moze, ze
wytrze si¢ od tych natretnych oczu, co sledza go.

— Nie wytrzesz si¢, cztowieku! Nie! — mys$le — oni ci tam przypomng kiedy$. Bedziesz si¢
prazyt jak ja...

On wyjmuje naraz papierosa. Chce zapali€. | rzecz ciekawa! — nie moze si¢ upora¢ z zapatkami.
Skacza mu w rekach.

Wykrecit si¢ nerwowo na obcasie 1 wyszedt z teatru.

Postatem jeszcze chwilg 1 takze wychodze.

Badam teraz na ttumach skutki mojej bezczelnosci.



Rozstepuja sie, ktaniaja juz bez lekcewazenia.
Czlowiek odmawiajacy komus swojej reki nabiera wigkszej warto$ci, imponuje im.
NOTATKI OBLAKANEGO*
[Wybor tekstow]
BOLESNA HUMORESKA
Sni mi si¢ czasem pogrzeb Persa — Firduziego®'
I widzg jednocze$nie, jak niosg przejechanego przez tramwaj chlopca. Strzepy ciata tylko
zostaly...
Biegna praczki z kijankami: ,,czyj to trup?” — pytaja.
— Firduzi umarl — wolam.
Otaczaja mnie wkoto.
— A co za jeden byl?
— Firduzi — jeneral pruski.
Pobiegly wszystkie, byle twarz zobaczy¢ i zapamigtac ja na cale zycie — ,,pruski jeneral”.
A ty, chtopczyno cicha, $pij spokojnie. Byte§ moze parobkiem parobkéw albo Firduzim —

jednaka stawa: uczcili w tobie pruskiego jenerala.

DEDYKACJA

Ktorzy takniecie i szukacie, ktérzy nowych $ciezek szlaki wydeptujecie...

U ramion waszych skrzydta wasze, w dloniach waszych moc wasza.

Nikogo nad wami i nikogo poza wami.

Spojrzcie tylko!

IZbyscie byli jako stonca, ktorych dton mroku nie zadrasnie... IZbyS$cie byli snom podobni, ktore
si¢ oblekaly w ciata w wizjach poetdw...

Tak was wymarzytem, bolesni! Takich pragna¢ was bede, o smutni!...

BURZA*

20 Notatki obtgkanego: Bolesna humoreska; Dedykacja — teksty na podstawie wyd. Z pamigtnika wiéczegi.
Warszawa 1912 s. 104—105, 108.

21
Firduzi (wlasciwie: Firdausi) — perski poeta z przelomu X i XI w.
22 Burza. [Proza poetycka] — tekst na podstawie wyd. jw. s. 112—114.



[Fragmenty]

Burza, burza!...

Sto lat, lat tysigce czekatem...

Otwieram nozdrza na powiewy wichrow, przy btyskawicach czytam twarze ludzkie... Sniade wy,
w zmarszczki popgkane!

Rozwality si¢ ciemnych podziemi $ciany, wysypaty si¢ z nich istoty ludzkie na stonce. One, co
dotad tby chowaty pod tapczanami, pragng si¢ teraz zadokumentowac.

I wszystko biegnie obnazone i zatracito wstyd sztucznych ostonek.

»Hejze-ho! — Hajze! Dajcie mi kobiete naga, obmyta z hanby ksiezych nauk, niech si¢ okrece
jej ciata zapachem i1 wysacze jady rozkoszy...”

,Ho-hejze! Taczki od ragk mi oderwijcie, bo chce nimi $ciskac i tuli¢, bo lont zapalony muszg
uja¢ w dlonie...”

,,Ho-hejze! Sztylet w moich diloniach btyszczy jak stofice, rozzarzona nienawis¢ piecze mnie w
skron jak czerwone zelazo.”

»Ha-hejze! Dziesi¢¢ dni gtdod mnie tarmosit, a klecha uczyt petzania, jedenastego — zabilem
bogacza i oto chlupig¢ si¢ w jego krwi jak w wodzie...”

[...] Ja wiecznie wojowniczy duch, ja wioczgga, ide kurzawa okryty jak ptaszczem, stucham
burzy i burzg roznoszg.

Chodzcie wszyscy, co wam dlonie i1 serca pegkaty, ktorym nadziei kwiat nie przekwitat, lecz
umierat brutalng nogg zdeptany...

Ide, stucham...

Btogo mi i rado$nie... Gluchy fabrykant mnie popchnat i ksiagdz wyklal z ambony, ale klatwy
odpadaja ode mnie jak ciata martwe — jekna, zastukajga pod mymi stopami i umra...

Ludy juz ich nie sluchaja: oczy wystaty daleko, czego§ wypatruja... A oto burza niesie swoje
dzieci, swoje btyskawice...

Po chatach negdzarzy, ktérym pier§ od westchnien wysychata, ktadg si¢ cienie zabitych bogow:
wczoraj ich kula dosiegna¢ jeszcze nie mogta, dzi§ — prochy marne... Powciggali wykleci swoje
fachmany na si¢, wolnos$¢ tanczs...

Odedrzyjcie rece od pracy, idzcie na ulicg... Poszli z pie$nig na ustach... Idg krwawe sztandary,

idzie przysztos¢ ludow...



W CYRKU?*
[Fragment]

Przed stotem ukazata si¢ nowa figura.

— Ach, na wieki wiekow... Jak si¢ masz, bracie? Czemu ,,pochwalony” nie rzekles? Wszakze

chlop jestes?

— Chlop, panie! Widzisz przecie, ze mam gebe pigSciami rozbitg.

— Nic to... ja ci ja wygoje...

— Zebyscie mi tak, panie, wygoili krowe, co mi ja ksiagdz za pogrzeb dziecka zabral, i te
podatki, od ktérych grzbiet si¢ wygial...

— Bredzisz, czlowieku. Syty i1 rumiany jeste$, a narzekasz na ksiedza 1 podatki... Chyba nie
chtop polski jestes? Wez oto ten zloty pienigdz na pamigtke i powiedz, ze§ wesot 1 z zycia
zadowolony.

— Macie, panie, wladze przekonywania... W istocie wesoét jestem i zadowolony z zycia.

— A widzisz, bracie... I najlepszym cztowiekiem w twojej parafii jest proboszcz, a najlepszym
proboszczem na §wiecie — Bog.

— Tak, panie, najlepszym cztowiekiem w mojej parafii jest proboszcz.

— A ty, chlopie, syty i rumiany jestes, jak sama Polska.

— To dziwne... Wasz ztoty pienigzek btyszczy jak wschodzace stonce. Tak, panie, jestem syty i
rumiany jak sama Polska.

— A kiedy huragan nad twa ojczyzna si¢ rozhuczy, ty siadasz na tawie pod lipg i opowiadasz
sasiadom, ze to niedowiarek jaki§ w piecu chlebowym pali i z tego huk taki.

— Tak, panie, moéwig sgsiadom.

— O madry chtopie! Przyszto$¢ zrobimy z ciebie. Im wigcej nasigkniesz przeszioscia, tawa
twoja pod lipa, 1 ksiedzem, tym wigcej ztotych pienigzkow otrzymasz na pamiatke.

— Stowa wasze, panie, zapadaja w dusze jak ziarna w ziemi¢ urodzajng... Krzepia kieszen i
przyrzekaja portmonetke.

— Siedz, bracie, ciagle pod lipa, czekaj portmonetki i stuchaj, jak dzwony bija na aniot panski.
Ja ci¢ napisz¢ w zaglastym kapeluszu z czubem pidr pawich, grajacych na stoncu jak barwne
motyle fantazji. | przyjdzie farmazonska Francja, mociumpanie, pod t¢ lipe i spyta: ,,co to za
chochot tgczowy farbami stonce bije po pysku?” ,,To nasz polski chtop, prosze pani”.

Blazen grat...

23 W cyrku. [Opowiadanie] — tekst na podstawie: ,,Kultura” 1908 t. IIl s. 85—87.



Pioro jego tanczyto po papierze. Skakata reka. Stol autorski uginat si¢ niemal pod cig¢zarem
genialnych btyskow, tak jak kon czasem si¢ ugnie pod cigzarem jezdzca... Czuto si¢ wielkiego
wirtuoza kaligrafii.

Pisat bez wytchnienia...

SEN O BAJCE*
[Fragment]

P6jdz, moja Ztota!...

Na Twoim niebie drzace zapal gwiazdy... Niech wszyscy widza.

Gwiazdy si¢ rozpala, to taka cisza na ziemi zagos$ci, to taki spokdj $wiat caly ogarnie, ze glos
nasz dojdzie nawet w takie strony, gdzie nigdy nie chodzit glos piesni...

Graj — graj, moja Bajko, wszystkie cierpienia, co nad $wiatem biegly, co darty Twe serce na
kawalki...

A pbzniej gwiazdy ludziom, gwiazdy rzu¢ na czota, jak mnie je rzucitas, by umierali, jak ja,
szczgsliwi, w tgczowa Basn zapatrzeni.

Zaspiewaj im Czlowieka, co si¢ z pet zycia wyzwoli 1 bedzie sam tworzyt zycie, jak przepotezny
Bog, ktorego sam ne¢dzarz ducha stworzyt jak psa, zeby mu tancuchami wydzwaniat 1 szczekat
SW0j3 moc...

I niechaj kazdy $§wiatem swoim wtada, bez niczyjego rozkazu i narzuconych mu pet, 1 niech

Bajke ma swojg biata, tak ukochang, jak Ty, jak Ty, moja Zlota...

Ponad przepascia, ze szczytu na szczyt! — wyzej, ach, wyzej!...

Mowia, ze byly jakie$ prawa, ktorym cztowiek i§¢ musial w poddanstwo... ,

A mito$¢ byta jak ptak, co przefruwa z chatlupy na chatupg, aby wi¢ gniazdko 1 sptodzi¢
piskleta...

My nie znamy praw... My sami w nasz $wiat idziemy, w nasz jasny, pigkny, peten cudow sen...

Wyzej, 0, wyzej! — A co my stworzymy, musi po wieki wiekéw trwac...

Oprac. Edward Kasperski

24 Sen o bajce. [Proza poetycka] — tekst na podstawie wyd. Halucynacje. Krakow 1911 s. 185—186.
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